Owner's Manual
Manuel d'utilisation
Bedienungsanleitung
Manual del usuario
EiREREASE

Pitchclip 2+

CLIP-ON TUNER

KORG INC. 4015-2 Yanokuchi, Inagi-City, Tokyo 206-0812 JAPAN

©2019 KORG INC. www.korg.com Published 9/2021  Printed in Vietnam EFGSJ2

REERB(AFBHRH<EEV)
KRB REIEPEPICARRERLETHED T BRI (N\y RRYRE) BREDHRICRDEE o REE
HARIAICARBHEIE U BB RIEREICK > TREBRBVEZLET,
1. AREIBOEMHRBSEN LIFBLDIERTT,
 ROEREFFRDARNTH O TERREBRERDET,
« JHFESG (BHARE) DX,  « BERVAENTEIDEOICEUEZHIE, « KK (KK BKE) ICKoT
EULRHE, « WRORADFRBLANDMDERICHDEE. « FAIBUCE. B BRTRRECKDE
UEBERERES. « REBCHEV LI BREBORLADBE. FZEFIHEEBZSNTNS
$6. + AMREISORTHBNES.
&\ SHMERUBNDBESEULIBEE. RIABN Ch o TE. BRULEZBK D3N ALRICRDHEE
BLEULEY,
3 AMRIBRFBABAICBNTOHEIHTI
This warranty is valid only in Japan.
4. BBERMREDARPICBESNEIHBE T, RIBSIEREBEVVELFE T, FUL<E BBHIBHNEOF
THBEVEDhELEZEL,.
5. B2, BXEBRADNRRDMBRDEBDIEEHDEIDT, HESD UHBBHIEHXBRONTHEHRZE W,
FEICODDBAE. BBEOEBESETVELEERT,
6. BERPOHER. BROELEULER WHBZIBEICEBNTE—ToTBDEEA.
ARBOYE, £z EALECEOBROBE. BEOESICOETXLTE, HtE—DFFZBLIRET
DTTTELEZE V. KRB RIEREICKDEBERZESNRIDZHDEDT, INICKDBERDER
TOERZEFIRT2EDTIEH DKo

N

HHEN

1 RIASBICHRTFABZEDRADNBVEEEENEBDE T, RATERNCER BEVLFFABZEIIHATE
SRENESE—RICRBELTZEL,

2 RABBBEFETHLELEADT HERLBVKRSICAICREL T ZE L,

SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY (for USA)
Responsible Party : KORG USA INC.
Address : 316 SOUTH SERVICE ROAD, MELVILLE, NY
Telephone : 1-631-390-6500
Equipment Type : CLIP-ON TUNER
Model : PC-2+
This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

JJLY Pitchelip 2+ {REEE
ARFEBF REEREICKDEBEREDNRIDBDTI,
HEVLIFBE & A 8
BRFEIEB
PI9—-H—ER

BEBRIOBROBEDFNICDOVNTOSER. B8, BEHRBRRONBBENEDELEEN,
. N/
sEpiazzn w4 0570-666-569

FEFTPL.

—EDEZCRAIRICHENEE o BEBZFZBIEREZTHOONIF<IZE W,
IR - BR~%R 10:00 ~ 17:00(8 BOH®EBZER)

® F—ER - Y% —T168-0073 RRPIZLX FEHP1-15-10

A FERSTE
R #w pi3 ] At LB E2 SN
(pb) (Hg) (Cd) (Cr(VD) (PBB) (PBDE)
HLER AR X O O O O O
Felk O O O O O O

O @ FnHSAEMRBTTRIELI T SR b B EGB/ T26572 bR HERE KLLF.
X 1 FoRUHEEEYRETTR B LIS STROR i & f OB/ T265T2hRHEMLE IR R

4~ _ -
Fig.8 @LP é? @

Thank you for purchasing the Korg Pitchclip 2+ Clip-on Tuner.
Parts of the Pitchclip 2+ (Fig.1)

b. DISPLAY/CALIB button c. Clip
f. LED meter g. Note name

a. Power button
e. Display

Installing the battery (Fig.2)

d. Battery cover

Push and slide on the battery cover to open. Place the battery in the compartment with the “+"side
facing up, and then replace the battery cover. When the battery runs low, the note name indicator
will blink, and the LED meter will no longer operate smoothly. When this occurs, install a fresh bat-

tery as soon as possible.

Attaching the Pitchclip 2+ (Fig.3)

Attach the Pitchclip 2+ to the headstock of your guitar or bass. Adjust the display to the angle that

provides the best visibility. For the range of movement, refer to Fig.4.

A& Pitchclip 2+ may be damaged if you apply excessive force within its range of motion, or attempt to

move it beyond its intended range of motion.

A& Do not leave the Pitchclip 2+ attached to your instrument for extended periods of time. Leaving the

Pitchclip 2+ attached for long periods of time may damage the finish of your instrument.

Tuning (Fig.5)
1

. Press the power button to turn on the power. Holding down the power button for longer than one

second will vertically reverse the display (Fig.5b).

2. Play a single note on your guitar or bass. The display will indicate the note name that is closest to
the pitch that you played. Tune your instrument to the correct pitch so that the desired note

name appears on the display.

3. Tune the instrument by playing a single note and checking the meter. The tuning indications dif-

fer depending on the selected meter display setting (- Meter display setting).

4. To turn off the power, press the power button. If approximately three minutes pass without the

Pitchclip 2+ detecting any sound, the power will turn off automatically (Auto power-off).

English

Meter display setting (Fig.6, Fig.7, Fig.8)

Each time you press the DISPLAY/CALIB button, the meter display changes. If the button is not pressed

for two seconds, the new setting is saved. Settings are remembered even when the power is off.

1. Regular meter: Tune your instrument so that the center LED of the meter display is lit up. The
left and right LED blink twice when in tune (Fig.6b). The LED illumination will move from the
center toward the left if the note is flat (Fig.6a), or from the center toward the right if the
note is sharp (Fig.6c).

2. Strobe meter: Tune your instrument so that the illumination stops flowing in the meter dis-
play (Fig.7b). Since the strobe meter has higher precision, it allows you to tune with greater
accuracy. The illumination will flow from right to left if the note is flat (Fig.7a), or from left to
right if the note is sharp (Fig.7c).

3. Half-strobe meter: Tune your instrument so that the stream stops and only the center LED is
lit up (Fig.8b). The left side of the meter display will strobe if the note is flat (Fig.8a), and the
right side of the meter display will strobe if the note is sharp (Fig.8c).

A& Settings will be initialized when you replace the battery (Default=1: Regular meter).

Changing the reference pitch (calibration)
Hold down the DISPLAY/CALIB button to enter calibration mode. Each time you press the DIS-
PLAY/CALIB button, the reference pitch changes in 1 Hz increments.

0 (440Hz) > 1 (441Hz) -...5 (445Hz) > 6 (436Hz) ...9 (439Hz) -> 0 (440Hz)...
If the button is not pressed for two seconds, the new setting is saved, and the Pitchclip 2+ re-
turns to tuner mode. Settings are remembered even when the Pitchclip 2+ is turned off.
A& Settings will be initialized when you replace the battery. (Default= 0: 440Hz)

Specifications

Scale: 12-note equal temperament Detection range (sine wave): A0 (27.50Hz)-C8 (4186.0Hz) Precision:
+/-0.1 cent Reference pitch: A4=436-445 Hz (1 Hz steps) Power supply: coin-type lithium battery (CR2032)
x 1 Battery life: approximately 18 hours (continuous A4 input) Dimensions(W x D x H): 51 x 24 x 38 mm /
2.01 x 0.94 x 1.50 inches Weight: 19g / 0.670z. (including battery) Included items: Owner’s manual, coin-
type lithium battery (CR2032) x 1

*Specifications and appearance are subject to change without notice for improvement.

Francais

Merci d’avoir choisi I'accordeur a pince Pitchclip 2+ de Korg.

Parties du Pitchclip 2+ (Fig.1)

a. Bouton b. Bouton c. Pince d. Couvercle du
d‘alimentation DISPLAY/CALIB compartiment a pile
e. Ecran f. Indicateur a diodes g. nom de la note

Installation de la pile (Fig.2)

Appuyez sur le couvercle du compartiment a pile et faites-le glisser pour l'ouvrir. Placez la
pile dans le compartiment en orientant sa face “+” vers le haut puis refermez le couvercle du
compartiment. Quand la pile faiblit, 'affichage de la note clignote et l'indicateur a diodes ne
fonctionne plus correctement. Remplacez alors la pile aussi vite que possible.

Attacher le Pitchclip 2+ (Fig.3)

Attachez le Pitchclip 2+ a la téte de votre guitare ou basse. Ajustez I'angle de I'écran pour

obtenir une lisibilité optimale. Voyez la Fig.4 pour la plage de mouvement.

A& N'ouvrez pas le Pitchclip 2+ de plus de 120 degrés. N'exercez pas de force excessive car cela en-
dommagerait le produit.

A& Ne laissez pas le Pitchclip 2+ trop longtemps sur linstrument. Si vous laissez le Pitchclip 2+ fixé
trop longtemps a l'instrument, la finition de ce dernier risque d’en souffrir.

Accord (Fig.5)

1. Appuyez sur le bouton d‘alimentation pour mettre I'appareil sous tension. Maintenez le
bouton d'alimentation enfoncé durant plus d'une seconde pour inverser I'affichage verti-
calement (Fig.5b).

2. Jouez une note isolée sur la guitare ou la basse. L'écran affiche alors le nom de la note
dont la hauteur se rapproche le plus de celle de la note jouée.

3. Accordez votre instrument en jouant une seule note et en vous aidant des indications de
I'affichage. Les indications sur I'affichage varient selon le mode d'affichage actif
(> Réglage du mode d'affichage).

4. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre I'appareil hors tension. Si aprés envi-
ron trois minutes, le Pitchclip 2+ n'a détecté aucun son, il se met automatiquement hors
tension (Mise hors tension automatique).

Réglage du mode d’affichage (Fig.6, Fig.7, Fig.8)

Chaque pression du bouton DISPLAY/CALIB change de mode d'affichage. Quand vous cessez

d’appuyer sur le bouton pendant 2 secondes, le dernier réglage est sauvegardé. Les réglages

sont conservés méme quand le Pitchclip 2+ est mis hors tension.

1. Affichage traditionnel: Linstrument est accordé quand la diode centrale est allumée. Les diodes
gauche et droite clignotent deux fois quand la hauteur de la note est correcte (Fig.6b). Léclai-
rage des diodes passe du centre vers la gauche si la note est trop basse (Fig.6a) ou du centre vers
la droite si la note est trop haute (Fig.6c).



2. Affichage stroboscopique: Accordez linstrument jusqu‘a ce que l'éclairage des diodes cesse de
se déplacer (Fig.7b). Comme l'affichage stroboscopique est d’une plus grande précision, il
permet d'obtenir un accordage plus fin. Si la note est trop basse, I'éclairage des diodes se dé-
place de droite a gauche (Fig.7a) et si la note est trop haute, il se déplace de gauche a droite
(Fig.7c).

3. Affichage semi-stroboscopique: L' instrument est accordé quand le flux cesse et la diode cen-
trale est allumée (Fig.8b). Les diodes de la moitié gauche s'allument successivement si la note
est trop basse (Fig.8a) et celles de la moitié droite s'allument si la note est trop haute (Fig.8¢c).

A& Les réglages sont initialisés quand vous remplacez la pile (Réglage par défaut: 1. Affichage normal).

Réglages de calibrage (diapason)
Maintenez le bouton DISPLAY/CALIB enfoncé pour activer le mode de calibrage. Chaque
pression sur le bouton DISPLAY/CALIB augmente la hauteur de référence par pas de 1Hz.

0 (440Hz) > 1 (441Hz) ...5 (445Hz) - 6 (436Hz) ...9 (439HZ) - 0 (440Hz)...
Quand vous cessez d'appuyer sur le bouton pendant 2 secondes, le dernier réglage est sau-
vegardé et le Pitchclip 2+ retourne en mode d'accordage. Les réglages sont conservés
méme quand le Pitchclip 2+ est mis hors tension.
A& Les réglages sont initialisés quand vous remplacez la pile (Réglage par défaut: 0. 440Hz).

Fiche technique

Gamme: 12 notes tempérament égal Plage de détection (sinusoide): A0 (27,50Hz)~C8 (4186,0Hz) Précision:
+0,1 cent Note de référence: A4 = 436 a 445 Hz (paliers de 1 Hz) Alimentation: Pile bouton au lithium CR2032
x 1 Autonomie de la pile: Environ 18 heures (entrée continue de la note A4) Dimensions (L x Px H): 51 x 24 x
38 mm Poids: 199 (pile comprise) Accessoires fournis: Manuel d'utilisation, Pile bouton au lithium CR2032 x 1

* Les caractéristiques et I'aspect du produit sont susceptibles d'’étre modifiés sans avis préalable en vue d'une amélioration.

Deutsch
Vielen Dank fiir Ihre Entscheidung zu einem Pitchclip 2+ Clip-Stimmagerét von Korg.

Teile des Pitchclip 2+ (Fig.1)

b. DISPLAY/CALIB-Taste
f. LED-Meter

a. Einschalttaste c. Clip d. Batteriefachblende

e. Display g. Notenname

Einlegen der Batterie (Fig.2)

Driicken Sie auf die Batteriefachblende und schieben Sie ihn auf. Legen Sie die Batterie mit dem
,+"-Pol nach oben in das Fach und bringen Sie die Blende wieder an. Wenn die Batterie nahezu er-
schopft ist, beginnt der Notenname zu blinken, wéhrend sich das LED-Meter ungewohnt verhélt.
Legen Sie dann so schnell wie méglich eine neue Batterie ein.

Anbringen des Pitchclip 2+ (Fig.3)

Befestigen Sie den Pitchclip 2+ an der Kopfplatte Ihrer Gitarre bzw. lhres Basses. Drehen Sie das Dis-

play so, dass es komfortabel abgelesen werden kann. Bewegungsbereich: siehe Fig.4.

A& Offnen Sie den Pitchclip 2+ niemals weiter als 120°. Eine zu forsche Handhabung kénnte das Gerét
namlich beschadigen.

A& Lassen Sie den Pitchclip 2+ niemals tiber lingere Zeitraume am Instrument. Wenn Sie den Pitchclip
2+ lange auf dem Instrument lassen, konnte die Lackschicht des Instruments beschadigt werden.

Stimmen (Fig.5)

1. Drlicken Sie die Einschalttaste, um das Gerét einzuschalten. Wenn Sie die Einschalttaste langer als
eine Sekunde gedriickt halten, wird das Display vertikal gedreht (Fig.5b).

2. Spielen Sie eine Einzelnote auf der Gitarre oder dem Bass. Das Display zeigt Notenname an, die der
Stimmung der gespielten Note am néchsten kommt.

3. Stimmen Sie das Instrument, indem Sie eine Saite spielen und die Anzelge beobachten Die Stim-
manzeige variiert je nach gewéhltem Anzeigemodus (- Einstellung der Meter

4. Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerét wieder auszuschalten. Wenn der Pitchclip 2+ ldnger als
3 Minuten kein Signal erkennt, schaltet er sich automatisch aus (Energiesparfunktion).

Einstellung der Meteranzeige (Fig.6, Fig.7, Fig.8)

Mit jedem Druck auf die DISPLAY/CALIB-Taste @ndert sich der Meteranzeige. Falls die Taste nicht

zwei Sekunden lang gedriickt wird, wird die neue Einstellung gespeichert.

1. Normale Anzeige: Stimmen Sie Ihr Instrument so, dass die LED in der Mitte leuchtet. Bei korrekter
Stimmung blinken die linke und rechte LED zweimal (Fig.6b). Wenn die Note zu hoch ist, leuchten
die entsprechenden Segmente rechts (Fig.6a). Wenn sie zu tief ist, leuchten die Segmente im lin-
ken Bereich (Fig.6c).

2. Stroboskop-Anzeige: Stimmen Sie |hr Instrument so, dass die Beleuchtung anhalt (Fig.7b). Dank
der hohen Auflosung der Stroboskop-Anzeige konnen die Noten viel exakter gestimmt werden.
Wenn die LEDs von rechts nach links pulsieren, ist die Note zu tief gestimmt (Fig.7a). Wenn die
LEDs von links nach rechts pulsieren, ist die Note zu hoch gestimmt (Fig.7c).

3. Halb-Stroboskop-Anzeige: Stimmen Sie Ihr Instrument so, dass nur noch die LED in der Mitte
leuchtet(Fig.8b). Die linken LEDs bewegen sich, wenn die Note zu tief ist (Fig.8a). Die rechten
LEDs bewegen sich, wenn die Note zu hoch ist (Fig.8c).

KBeim Auswechseln der Batterien werden die Einstellungen zuriickgesetzt (Standard: 1. Normale Skala).

Kalibrierungseinstellungen(Referenzton)
Halten Sie die DISPLAY/CALIB-Taste gedrickt, um den Kalibriermodus aufzurufen. Mit jedem Druck auf
die DISPLAY/CALIB-Taste wird die Referenztonhche um jeweils 1 Hz erhéht.

0 (440Hz) > 1 (441H2) ...5 (445Hz) > 6 (436H2) ...9 (439Hz) > 0 (440Hz)...
Falls die Taste nicht zwei Sekunden lang gedriickt wird, wird die neue Einstellung gespeichert und der
Pitchclip 2+ fahrt in den Stimm-Modus zuriick. Die Einstellungen bleiben nach dem Ausschalten des
Pitchclip 2+ erhalten.
KBeim Auswechseln der Batterien werden die Einstellungen zurlickgesetzt (Standard: 0. 440Hz).

Technische Daten

Skala: 12 Noten gleichschwebende Stimmung Erk eich (Si lle): AO (27,50Hz)-C8
(4186,0Hz) igkeit: +0,1 Cent B héhe: A4 = 436-445 Hz (in Schritten von 1 Hz) Stromver-
sorgung: CR2032 Lithium-Knopfbatterie x 1 Batterielebensdauer: 18 Stunden (konstante A4-Eingabe)
Abmessungen (Bx T x H): 51 x 24 x 38 mm Gewicht: 199 (inklusive Batterie) Lieferumfang: Bedienungs-
anleitung, CR2032 Lithium-Knopfbatterie x 1

* Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Espafol
Gracias por comprar el Afinador de Clip Korg Pitchclip 2+.
Partes del Pitchclip 2+ (Fig.1)

b. Botén DISPLAY/CALIB  ¢. Clip
f. Medidor LED

a. Botdn de encendido d. Tapa de pila

e. Pantalla g. Nombre de la nota

Instalacion de la Pila (Fig.2)

Presione sobre la tapa de pila y deslicela para abrirla. Coloque la pila en el compartimiento con la
cara de “+" hacia arriba y, a continuacion, vuelva a colocar la cubierta de pila. Cuando la pila estd
baja, parpadeara el indicador de nombre de la nota y el medidor de LED ya no funcionard suave-
mente. Cuando ocurra esto, se debe instalar una pila nueva tan pronto como sea posible.

Sujecion de Pitchclip 2+ (Fig.3)

Sujete Pitchclip 2+ al méstil de su guitarra o bajo. Ajuste la pantalla con el éngulo que proporcione

la mejor visibilidad. Para el rango de movimiento, remitase a la Fig.4.

A& No abra el Pitchclip 2+ mas de 120 grados. Si aplica una fuerza excesiva producira dafios en la unidad.

A& No deje el Pitchclip 2+ conectado a su instrumento durante un largo periodo de tiempo. Si deja Pitch-
clip 2+ conectado durante largos periodos de tiempo, podria dafiar el acabado de su instrumento.

Afinacion (Fig.5)

1. Pulse el botén de encendido para encender la unidad. Presione el botén de encendido durante mas
de un segundo para invertir verticalmente la pantalla (Fig.5b).

2. Toque una nota sola en su guitarra o bajo. La pantalla indicara el nombre de la nota que estd mas
cercana al tono que ha tocado.

3. Afine el instrumento reproduciendo una nota y comprobando el medidor. Las indicaciones de afina-
cion difieren en funcion del ajuste de la pantalla del medidor seleccionado (< Ajuste de la pantalla
del medidor).

4, Para apagar la unidad, presione el botén de encendido. Si pasan aproximadamente tres minutos sin
que Pitchclip 2+ detecte sonido, la unidad se apagara automaticamente (Apagado automético).

Ajuste de la pantalla del medidor (Fig.6, Fig.7, Fig.8)

Cada vez que pulse el botdn DISPLAY/CALIB, cambiara el pantalla del medidor. Si no se pulsa el

botdén durante dos segundos, el nuevo ajuste se guardara.

1. Medidor normal: Afine el instrumento, hasta que se ilumine el LED del centro de la pantalla del me-
didor. Los LED de la izquierda y la derecha parpadearan dos veces cuando la afinacion sea correcta
(Fig.6b). La iluminacion del LED se movera del centro hacia la izquierda si la nota es bemol
(Fig.6a) o del centro hacia la derecha si la nota es sostenida (Fig.6c).

2. Medidor estroboscopico: Afine el instrumento, hasta que la iluminacion deje de fluir en la pantalla
del medidor (Fig.7b). Como el medidor estroboscdpico es de mayor precision, permite una afina-
cion de mas exacta. La iluminacion fluird de derecha a izquierda si la nota es bemol (Fig.7a) o de iz-
quierda a derecha si la nota es sostenida (Fig.7c).

3. Medidor semi-estroboscdpico: Afine el instrumento, de forma que el flujo se detenga y sélo perma-
nezca iluminado el LED central (Fig.8b). El estroboscopio aparecera en la parte izquierda de la pan-
talla del medidor si la nota es bemol (Fig.8a) y en la parte derecha de la pantalla del medidor si la
nota es sostenida (Fig.8c).

A&\ os ajustes se inicializaran cuando reemplace la pila (Ajuste predeterminado: 1. Medidor normal).

Cambio del tono de referencia (calibracion)
Pulse y mantenga pulsado el botén DISPLAY/CALIB para acceder al modo de calibracién. Cada vez que
pulse el boton DISPLAY/CALIB, el tono de afinacion de referencia aumentara en incrementos de 1 Hz.

0 (440Hz) > 1 (441Hz) ...5 (445Hz) > 6 (436H2) ...9 (439Hz) > 0 (440Hz2)...

Si no se pulsa el botén durante dos segundos, el nuevo ajuste se guardara y el Pitchclip 2+ volverd
al modo de afinador. Los ajustes son recordados incluso aunque se apague el Pitchclip 2+.

A& Los ajustes se inicializaran cuando reemplace la pila (Ajuste predeterminado: 0. 440Hz).

Especificaciones

Escala: 12 notas, temperamento igual Rango de deteccién (onda sinusoidal): AO (27,50Hz)-C8 (4186,0Hz)
Precision: +/- 0,1 centésimas Tono de referencia: A4=436-445Hz (en pasos de 1 Hz) Alimentacién: Pila de litio
tipo botén (CR2032) x 1 Duracion de la Pila: aproximadamente 18 horas (entrada continua nota A4) Dimensio-
nes (Anch. x Prof. x Alt.): 51 x 24 x 38 mm Peso: 19g (incluyendo pila) Elementos incluidos: Manual del usuario,
Pila de litio tipo botén (CR2032) x 1

* Las especificaciones y el aspecto estan sujetas a cambios sin previo aviso por mejora.
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